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ROZHODNUTÍ RADY

ze dne 17. prosince 2001

o uzavření Dohody ve formě výměny dopisů o prozatímním provádění protokolu, kterým se stanoví
rybolovná práva a finanční příspěvek stanovené v Dohodě mezi Evropským hospodářským
společenstvím a Kapverdskou republikou o rybolovu při pobřeží Kapverd pro období od

1. července 2001 do 30. června 2004

(2002/130/ES)

RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, a zejména na čl. 300 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise,

vzhledem k tomu, že:

(1) Společenství a Kapverdská republika vedly jednání, aby stanovily změny nebo dodatky, jež je nutno učinit
v Dohoděmezi Evropským hospodářským společenstvím a Kapverdskou republikou o rybolovu při pobřeží
Kapverd (1).

(2) Jako výsledek těchto jednání byl dne 7. června 2001 parafován nový protokol, kterým se stanoví rybolovná
práva a finanční příspěvek stanovené v uvedené dohodě.

(3) Podle tohoto protokolu rybáři Společenství využívají rybolovných práv ve vodách spadajících pod
svrchovanost nebo soudní pravomoc Kapverdské republiky v období od 1. července 2001 do
30. června 2004.

(4) Aby bylo zajištěno pokračování rybolovné činnosti plavidel Společenství, je nezbytně nutné, aby byl
uvedený protokol co nejrychleji schválen. Z toho důvodu obě strany parafovaly dohodu ve formě výměny
dopisů, kterou se stanoví prozatímní provádění parafovaného protokolu počínaje dnem 1. července 2001.

(5) Tato dohoda by měla být chválena, s výhradou konečného rozhodnutí podle článku 37 Smlouvy.

(6) Je třeba stanovit metodu pro přidělování rybolovných práv členským státům,

ROZHODLA TAKTO:

Článek 1

Dohoda ve formě výměny dopisů o prozatímním provádění protokolu, kterým se stanoví rybolovná práva
a finanční příspěvek stanovené v Dohodě mezi Evropským hospodářským společenstvím a Kapverdskou
republikou o rybolovu při pobřeží Kapverd pro období od 1. července 2001 do 30. června 2004 se schvaluje
jménem Společenství.

Znění dohody ve formě výměny dopisů a protokolu se připojují k tomuto rozhodnutí.

(1) Úř. věst. L 212, 9.8.1990, s. 3.
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Článek 2

Rybolovná práva stanovená v protokolu se rozdělí mezi členské státy takto:

— plavidla lovící tuňáky vlečnou sítí: Francie 19 plavidel

Španělsko 18 plavidel

— plavidla lovící tuňáky na prut Francie 6 plavidel

Španělsko 10 plavidel

Portugalsko 2 plavidla

— plavidla lovící na dlouhý vlasec s návazci Španělsko 52 plavidel

Portugalsko 10 plavidel

—plavidla lovící na dně na dlouhý vlasec s návazci Portugalsko 630 GRT měsíčně v ročním průměru,
ne více než čtyři plavidla současně

Pokud žádosti o licence z těchto členských států nepokryjí všechna rybolovná práva stanovená protokolem, může
Komise zvážit žádosti o licence od kteréhokoli jiného členského státu.

Článek 3

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osoby zmocněné podepsat dohodu ve formě výměny dopisů zavazující
Společenství.

V Bruselu dne 17. prosince 2001.

Za Radu

předsedkyně

A. NEYTS-UYTTEBROECK
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